Nato il / Bomit: 06.12.2014

ITALO

Allevatore / Breader: AZ. AGR. DESEDERI GAVEGLIO

ITALO
PADRE / Father IT061990607797 MADRE / Mother
1T059990091153 IT061000061949
LaLLo IlgBMI 109 1gBMI 119 P. 82
PADRE PATERNO / Paternal father MADRE PATERNA / Paternal mother PADRE MATERNO / Maternal father | [MADRE MATERNA / Maternal mother
1T059000126335 1T059000126306 1T061990060249 1T061000108262
GeLoso IgBMI 114 LaLLA lgBMI 134 IgBMI 109 IgBMI 115
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N NITALIA

Soggetto distinto da spic-
cati caratteri lattiferi: otti-
me produzioni, alti titoli ed
eccellente fertilita. Forte
sugli arti, grande capaci-
ta toracica, linea dorsale
corretta e con una groppa
perfetta. Il padre LALLO
€ uno dei migliori ripro-
duttori sia per qualita del
latte che produzioni. La
madre ha prodotto latta-
zioni di grande rilievo con
elevate produzioni gia
dalla 1a, molto longeva
con 9 lattazioni.

=& ENGLISH

Subject distinguished by
strong dairy characters:
excellent production, high
titles and excellent fertility.
Strong on structure and
legs, great thoracic ca-
pacity, correct dorsal line
and with a perfect croup.
The father LALLO s
one of the best breeders
both for milk quality and
production. The mother
has produced lactations
of great importance with
high productions since
the 1st, very long-lived
with 9 lactations.

== ESPANOL

Sujeto distinguido por mar-
cados caracteres product-
VoS: excelentes produccio-
nes, alos titulos y excelente
fertiidad. Fuerte en las pies
y patas, gran capacidad
torécica, linea dorsal cor-
recta y con una espalda
perfecta. El padre LALLO
es uno de los mejores re-
productores tanto por la ca-
lidad de la leche como por
la produccion. La madre ha
producido lactancias de gran
relieve con elevadas produc-
ciones ya desde la 1a, muy
longeva con 9 lactancias.

LATTAZIONI DELLA MADRE / Lactations of mother

N. lat Eta GG Latte Gr% Kg Pro% Kg
01 03/01 270 3679 7,9 292 4,8 175
02 04/11 270 3929 8,7 340 4,8 188
03 06/03 270 3955 8,2 324 4,6 180
04 07/07 270 3662 9,6 351 4,6 167
05 09/00 266 3230 8,6 277 4,3 139
06 10/00 270 3586 8,0 289 4,1 147
07 11/06 270 2837 7,7 220 4,1 19
08 12/11 252 2392 7,3 178 4,2 101

ooooooooo
incremento produtivo
allevamenti bufalin

PRODUZIONE / production

IgBMI 97
Acc. IgBMI / igBMi relial % 91
Latte kg / Milk kg 304
Acc. latte / Milk reliab. % 91
Figlie / Daughters 35
Ne° lattazioni / Lact. number 45
Aziende / Herds 15
Indice resa / Yield index -11,82
Figlie valutate / Daugh. evaluated 16
Az. valutate / Farm evaluated 12
Proteine % / Protein % -0,24
Proteine kg / Protein kg 8
Grasso % / Fat % -0,28
Grasso kg / Fatkg 20

CONFORMALZIONE / contormation

Arti & Piedi / Feet & Legs comp. 1,42
Acc. arti & piedi / Feet & Legs rel. N
App. mammario / Udder comp. 0,52
Acc. app. mamm. / Udder comp. rel. 80

EHRHT “”]IV”]UHI.I / Individual type traits

Punteggio generale / Final score 85
Struttura / Body composition 86
Arti & Piedi / Feet & Legs 81
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